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Galiausiai, Italijos valdZzios institucijos nepaaiskino, ar iSnagri-
nétos Sios kitos maziau suvarzancios uZzsienyje isisteigusius
advokatus priemonés ir kodél nurodomo bendrojo intereso
nebiity galima apsaugoti nuostatomis, reglamentuojan¢iomis
advokato profesija kitose Bendrijos valstybése narése.

2008 m. gruodzio 22 d. Anotato Dikastirio (Kipras)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Symvoulio Apochetefseon Lefkosias pries Anatheoritiki Archi
Prosforon
(Byla C-570/08)
(2009/C 55/20)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicin sprendimg pateikes teismas

Anotato Dikastirio (Kipras)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Symvoulio Apochetefseon Lefkosias

Atsakové: Anatheoritiki Archi Prosforon

Prejudicinis klausimas
Ar Direktyvos 89/665/EB 2 straipsnio 8 dalis suteikia perkan-
Ciosioms organizacijoms teis¢ pateikti ieskinj teisme dél staigy,

atsakingy uZ perzitiros procediras, priimty panaikinanciy spren-
dimy panaikinimo, kai $ios jstaigos néra teisminés institucijos?

2008 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikg

(Byla C-571/08)
(2009/C 55/21)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama W. Molls ir
L. Pignataro

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nustaciusi minimalig cigare¢iy kaing ir
120 dieny termina apdoroto tabako kainos pakeitimui pa-
tvirtinti Italijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal
Direktyvos 95/59/EB (!) 9 straipsnio 1 dalj.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija tvirtina, kad Italijos Respublika, nustaciusi minimalig
cigare¢iy kaina, pazeidé Direktyvos 95/59/EB 9 straipsnio 1 dalj
(kaip ir Direktyvos 72[464/EBB (}) 5 straipsnj, kur] pakeité
pirmiau minétasis straipsnis ir kurio formuluoté i§ esmés yra
identiska). Sioje nuostatoje jtvirtintas principas, kad gamintojai
ir importuotojai gali laisvai nustatyti maksimalia mazmening
apdoroto tabako pardavimo kaing. Remiantis $iuo principu vals-
tybés narés negali pateisinti diskrecijos nustatyti minimalig
mazmenine pardavimo kaing remdamosi ,kainy lygio kontrole®,
Jnustatytu kainy laikymysi“ ar kainy skalés nustatymu pagal
Direktyvos 95/59/EB 9 straipsnio 2 dalj.

Minimalios kainos nustatymo negalima pateisinti poreikiu
apsaugoti visuomenés sveikatg. Tokj tiksla, j kurj atsiZvelgé
Bendrijos teisés akty leidéjas, galima pasiekti daugiau apmokesti-
nant cigaretes, remiantis mokes¢iy kriterijais, nelygu atskiros
valstybés narés situacija.

Taip pat nepagristas Italijos vyriausybés argumentas, neva dél
per didelés ar rinkos poreikiy neatitinkancios kainos padidés
neteiséta prekyba kontrabandinémis ar padirbtomis prekémis.
Sis argumentas paremtas jrodymais nepagristais Italijos vyriau-
sybés teiginiais, nes nepaaiskinta, kodél dél kainos skirtumo,
atsiradusio padidinus apmokestinimg, galéty bati daugiau
suk¢iavimo atvejy nei émusis minimalios kainos politikos.
Komisija tvirtina, kad kiekviena valstybé naré, remdamasi Bend-
rijos teise, turi imtis reikalingy kontrolés priemoniy, kad bty
uztikrintas mokes¢iy surinkimas. Toks poreikis niekaip negali
paveikti valstybiy nariy pareigos laikytis Direktyvos 95/59/EB,
jskaitant jos 9 straipsni.

Dél 120 dieny termino apdoroto tabako kainos pakeitimui
patvirtinti

Prekybos Italijoje tikslais apdoroto tabako kaina turi biti jrasyta
j oficialig kainy skale. Registracijos praSymas buvo nusiystas
Ukio ir finansy ministerijos Nepriklausomai valstybés monopo-
lijy administracijai (Ministero dell’Econmia e delle Finanze —
Amministrazione Autonoma dei Monopoli di Stato, toliau —
AAMS). AAMS neturi jokios diskrecijos registracijai patvirtinti.
Komisijos nuomone, dél per ilgo 120 dieny termino, kurj
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Italijos valdZios institucijos nustaté praSymui pakeisti kainas,
realiai i§ dalies paneigiamas laisvo minimalios kainos nustatymo
principas, kuris tkio subjekty atzvilgiu jtvirtintas Direktyvos
95/59/EB 9 straipsnio 1 dalyje.

(") 1995 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 95/59/EB dél kity nei
apyvartos mokesciy, kurie turi jtakos apdoroto tabako suvartojimui
(OL L 291, p. 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t,

. 283).

A F1)972 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 72/464[EEB dél kity nei
apyvartos mokesciy, kurie turi jtakos apdoroto tabako suvartojimui
(Neoficialus vertimas, OL L 303, p. 1).

2008 m. gruodzio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikq

(Byla C-572/08)
(2009/C 55/22)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Aresu ir
W. Molls

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad suteikusi mokesting lengvata i§ Italijoje
surinkty naudoty alyvy pagamintoms regeneruotoms tepali-
néms alyvoms ir atsisakiusi ja suteikti i§ kitose valstybése
narése surinkty naudoty alyvy pagamintoms regeneruotoms
tepalinéms alyvoms (pagal Vieningo akto, apimancio
nuostatas, susijusias su mokesciais uz gamybg ir vartojimo
mokesciais bei su bausmémis ir administracinémis nuobau-
domis, kuris buvo patvirtintas 1995 m. spalio 26 d. Istaty-
miniu dekretu Nr. 504, 62 straipsnj, kaip jis aiskinamas
2004 m. geguzés 5 d. Mokesciy inspekcijos aplinkrastyje
Nr. 24/D, ir pagal 2005 m. gruodzio 23 d. Istatymo
Nr. 266 1 straipsnio 116 dalj), Italijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal EB 90 straipsni.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija priekaistauja Italijos valdZios institucijoms palikus
galioti mokestiniy lengvaty, taikomy regeneruotoms tepalinéms
alyvoms, sistemg, pagal kuria sudaromos palankesnés salygos
nacionaliniams produktams i§ kity valstybiy nariy kilusiy
produkty atzvilgiu, akivaizdZiai pazeidziant EB 90 straipsnyje
mokesCiy srityje jtvirtintg nediskriminavimo principa.

Tokia sistema prilygsta ankstesnei mokestiniy lengvaty sistemai,
dél kurios Teisingumo Teismas jau buvo nubaudes 1980 m., o
Italijos pateikti argumentai dél naujos sistemos tinkamumo
negali pateisinti tokio pasirinkimo.

2008 m. gruodZio 22 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublikq

(Byla C-573/08)
(2009/C 55/23)

Proceso kalba: italy

Salys
Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Recchia

Atsakové: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad:
— kadangi Direktyva 79/409/EEB (') Italijos teisés sistemoje
igyvendinantys teisés aktai nevisiskai atitinka $ig direk-

tyva,

— ir kadangi direktyvos 9 straipsnj jgyvendinanti sistema
neuztikrina, kad Italijos kompetentingy valdzios institu-
cijy priimtos nukrypti leidZiancios nuostatos atitikty
Siame straipsnyje nustatytas salygas ir reikalavimus,

Italijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Direk-
tyvos 79/409/EEB 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 13 ir
18 straipsnius.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija teigia, kad Italijos teisés aktai nevisiskai igyvendina
Direktyva 79/409/EEB ir jos neatitinka:

2 straipsnis: nejgyvendintas;

3 straipsnis: jgyvendinimas neatitinka direktyvos todél, kad
nejgyvendintas 2 straipsnis;

4 straipsnio 4 dalis: nejgyvendinta;
5 straipsnis: nejgyvendinti naikinimo bei tycinio lizdy ir kiau-
$iniy pazeidimo draudimas ir tyCinio direktyva saugomy

pauks¢iy trikdymo draudimas;

6 straipsnis: nejgyvendintas draudimas pardavimo tikslu trans-
portuoti;



